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ORIENTACOES PARA A REALIZACAO DAS PROVAS

1. As provas do Processo Seletivo Simplificado para contratacdo de professor
substituto da Universidade Federal de Uberlandia, na area de Lingua Inglesa,
Edital/PROREH/058/2013, serdo aplicadas nos dias 17, 18 e 19 de julho de 2013, na
sala 1U213, do Bloco U, do Campus Santa Moénica da Universidade Federal de
Uberlandia, com inicio as 14 horas, do dia 17/07/2013.

2. O processo seletivo constara de 3 (trés) avaliacdes’, assim descritas:

2.1. Prova Escrita (carater eliminatdrio e classificatério). O candidato devera
produzir um texto dissertativo, em inglés, sobre um tema derivado de um dos itens do
programa, sorteado na presenca de todos, de uma lista de 10 (dez) pontos elaborada pela
banca e dada a conhecer aos candidatos antes do sorteio. Apds o sorteio do ponto, o
candidato dispora de 01 (uma) hora antes do inicio da redacdo do texto da prova para
consulta bibliografica, sem poder se afastar do recinto onde a prova sera realizada.
Concluida a fase de consulta, ser& entdo iniciada a prova, que tera duragdo maxima de
04 (quatro) horas, ndo sendo permitido nenhum tipo de consulta durante sua realizacdo
(nem mesmo as anotacOes feitas durante o periodo de consulta). A Prova devera ser
redigida em folhas fornecidas e rubricadas pela Comisséo Julgadora.

Serd avaliada a qualidade do texto dissertativo produzido, adotando-se 0s seguintes
parametros:

Fluéncia redacional e propriedade de expressdo;

Pertinéncia da terminologia e do léxico usados;

Estrutura linguistica;

Fluéncia na redacgéo;

Densidade teorica;

Profundidade do tratamento dado ao tema;

Adequacdo do texto ao tema;

Intertextualidade e pertinéncia bibliogréafica.

2.1. Prova didatica (carater classificatorio). A prova didatica constara de uma aula
em nivel de graduacdo (apresentacdo oral), tomando como referéncia e publico-alvo os
alunos do Curso de Letras, desenvolvida sobre um dos itens oriundos do programa,
sorteado (em horario previamente divulgado pela Comissdo Julgadora e na presenca de
todos) de uma lista de 10 (dez) pontos elaborada pela banca e dada a conhecer aos
candidatos antes do sorteio, excluindo-se o ponto ja sorteado para a prova escrita. O
sorteio sera realizado com, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas €, no maximo, 36
(trinta e seis) horas de antecedéncia do inicio da prova didatica. A ordem para ministrar

! Conforme § 4°, do Art. 12, da Resolucdo/CONDIR/08/2007, o0 ndo comparecimento a qualquer uma das provas implica a
eliminacédo automatica do candidato, ndo podendo participar das demais avaliagdes do concurso.



as aulas sera a ordem de inscricdo dos candidatos. A prova didatica, cuja assisténcia é
vedada aos demais candidatos, terd a duracdo minima de 40 minutos e maxima de 50
minutos por candidato, podendo haver um acréscimo de até 20 (vinte) minutos para
arguicdo do candidato pela Comissdo Julgadora, sem ultrapassar um total de 60
(sessenta) minutos por candidato.

Para a prova didatica, serdo utilizados o0s seguintes parametros:

Organizacao e estrutura da aula;

Objetivos claros e busca de sua consecucéo;

Passos e procedimentos adotados;

Adequacdo dos recursos didatico-metodologicos utilizados;

Recorte adequado do tema;

Adequacdo ao publico-alvo;

Adequacéo ao contexto educacional brasileiro contemporaneo;

Clareza e fluéncia na apresentacao;

Pertinéncia teorico-bibliografica afim;

e Observacdo do tempo minimo e maximo para a aula e distribui¢do do tempo para 0s
itens apresentados.

2.3. Prova de titulos (carater classificatorio). Na apreciacdo de titulos, serdo
atribuidos até 100 pontos para as seguintes categorias de documentos: titulos
académicos, atividades didaticas e/ou profissionais nos Gltimos cinco anos, producdo
cientifica e/ou artistica nos ultimos cinco anos. Valoracdo dos titulos académicos:
Doutorado — 80 pontos. Mestrado — 75 pontos. Especializagcdo — 73 pontos e Graduagao
— 70 pontos. Na valoragdo dos titulos académicos, serd considerado apenas o titulo de
maior grau. Somente serdo aceitos titulos obtidos em cursos credenciados e
reconhecidos pela CAPES, se nacionais. Tratando-se de titulo obtido no exterior, devera
estar devidamente revalidado de acordo com a legislacéo brasileira.

Somente serdo pontuados itens devidamente comprovados por meio da documentagéo
anexada quando da formalizagdo da inscricdo do candidato, tomando-se como
parametros os critérios definidos nas Resolucdes do CONDIR 008/2007 de 13/07/2007
e CONSILEEL 002/2008 de 03/06/2008.

Poderéo ocorrer variagdes decimais dentro de cada uma das faixas de notas, a depender
do desempenho do candidato, podendo a banca, para este fim e a seu critério, propor
parametros complementares e/ou o refinamento e detalhamento das referéncias contidas
nestas orientagdes.



PROGRAMA E BIBLIOGRAFIA DO PROCESSO SELETIVO SIMPLIFICADO PARA
CONTRATACAO DE PROFESSOR SUBSTITUTO DA UNIVERSIDADE FEDERAL
DE UBERLANDIA, NA AREA DE LINGUA INGLESA.

PROGRAMA

Civilization of English-speaking countries
Assessment in English Language Teaching
Digital Technologies and the teaching of English
Discourse Analysis and the teaching of languages
English for Specific Purposes

Morphological aspects of English

Phonology of English

Syntactic aspects of English
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Teacher Education
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. Teaching a Foreign Language: Approaches, Methods and Techniques
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. Teaching grammar
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. Teaching language skills

[EEN
w

. Teaching English through genres
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. Theories of Language Learning and Teaching

BIBLIOGRAFIA

O candidato devera fundamentar-se em bibliografia pertinente tomando como pardmetro 0s
itens do Programa e as reflexdes mais recentes em discussdo nesta area do conhecimento
especifico. Serd permitida consulta bibliografica prévia a aplicacdo da prova escrita, 0 que
ocorrera imediatamente apds o sorteio do ponto para dissertacdo, conforme definido nas
orientagdes para a aplicacdo das provas.
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